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Bedienungsanleitung

Wichtige Hinweise zu lhrer Sicherheit

Symbole auf dem Produkt

CAUTION Achtung! Gefahr eines Stromschlags. Offnen Sie nicht das Gehause.
RISK OF ELECTRIC SHOCK Es befinden sich keine vom Anwender zu wartenden Teile im Gerét.

DO NOT OPEN

Lassen Sie das Gerat nur von qualifizierten Fachleuten reparieren.

isolierten, elektrischen Spannungen im Inneren des Geréts, die zu
einem geféhrlichen Stromschlag fiihren kénnen.

E Dieses Symbol, ein Blitz in einem ausgefiillten Dreieck, warnt vor nicht

weist auf wichtige Bedienungs- oder Sicherheitshinweise in dieser

ﬂ Dieses Symbol, ein Ausrufezeichen in einem ausgefiillten Dreieck,

Bedienungsanleitung hin.

Diese Anleitung ist Teil des Gerdts. Bewahren Sie sie gut auf und
geben Sie das Gerdt nur mit dieser Anleitung weiter.

« Lesen Sie diese Anleitung, um das Gerdt fehlerfrei nutzen zu kén-
nen und sich vor eventuellen Restgefahren zu schiitzen.

« Beachten Sie alle Warnhinweise. Neben den hier aufgefiihrten
allgemeinen Sicherheitshinweisen sind moglicherweise weitere
Warnungen an entsprechenden Stellen dieses Handbuchs auf-
gefiihrt.

Lassen Sie Wartungsarbeiten und Reparaturen nur von einem
TEAGServicecenter ausfiihren. Bringen Sie das Gerdt zu einem
TEAGServicecenter, wenn es Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
war, wenn Fliissigkeit oder Fremdkarper hinein gelangt sind,
wenn es heruntergefallen ist oder nicht normal funktioniert oder
wenn das Netzkabel beschddigt ist. Benutzen Sie das Gerat nicht
mehr, bis es repariert wurde.

BestimmungsgeméaBe Verwendung

Benutzen Sie das Gerat nur zu dem Zweck und auf die Weise, wie in
dieser Anleitung beschrieben.

/A WARNUNG

Schutz vor Sach- und Personenschaden durch

Stromschlag, Kurzschluss oder Brand

Wenn Sie das Gerdt mit dem mitgelieferten Wechselstromadapter

betreiben:
Stellen Sie das Gerdt in der Nahe einer gut erreichbaren Steckdose
auf. Es muss jederzeit moglich sein, den Netzstecker zu ziehen,
um das Gerdt vom Stromnetz zu trennen.

«Verbinden Sie das Gerat nur dann mit dem Stromnetz, wenn die
Angaben auf dem Gerét mit der drtlichen Netzspannung iiberein-
stimmen. Fragen Sie im Zweifelsfall einen Elektrofachmann.

Wenn der mitgelieferte Netzstecker nicht in Ihre Steckdose passt,
ziehen Sie einen Elektrofachmann zu Rate.
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Sorgen Sie dafiir, dass das Netzkabel nicht gedehnt, gequetscht oder
geknickt werden kann — inshesondere am Stecker und am Netz-
kabelausgang des Gerats — und verlegen Sie es so, dass man nicht
dariiber stolpern kann.

« Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn Sie das Gerat
ldngere Zeit nicht benutzen.

Schutz vor Sach- und Personenschaden durch

Kurzschluss oder Brand

+ Wenn das Gerdt raucht oder einen ungewdhnlichen Geruch ver-
stromt, trennen Sie es sofort vom Stromnetz und bringen Sie es
zu einem TEACG-Servicecenter.
Stellen Sie das Gerdt immer so auf, dass es nicht nass werden
kann. Setzen Sie das Gerat niemals Regen, hoher Luftfeuchte
oder anderen Fliissigkeiten aus, und stellen Sie keine mit
Fliissigkeit gefiillten Behalter (Vasen, Kaffeetassen usw.) auf
das Gerat.

Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem trockenen Tuch.

Schutz vor Sach- und Personenschaden durch
Uberhitzung

Versperren Sie niemals vorhandene Liiftungséffnungen.

« Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Hitze abstrahlenden
Gerdten (Heizliifter, Ofen, Verstirker usw.) auf.

« Stellen Sie dieses Gerdt nicht an einem rdumlich beengten Ort
ohne Luftzirkulation auf.

Schutz vor Sach- und Personenschaden durch falsches
Zubehor

Verwenden Sie nur Zubehdr oder Zubehor-
teile, die der Hersteller empfiehlt.

Verwenden Sie nur Wagen, Sténder, Stative,
Halter oder Tische, die vom Hersteller emp- —~—

fohlen oder mit dem Gerat verkauft werden.



Informationen zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit

Dieses Gerét wurde auf die Einhaltung der Grenzwerte gemaf3 der
EMV-Richtlinie 2004/108/EG der Europdischen Gemeinschaft hin
gepriift. Diese Grenzwerte gewdhrleisten einen angemessenen Schutz
vor schadlichen Storungen in einer kommerziellen Arbeitsumgebung.
Dieses Gerét erzeugt und nutzt Energie im Funkfrequenzbereich und
kann solche ausstrahlen. Wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen der Dokumentation installiert und betrieben wird, kann es
Storungen im Funk- und Rundfunkbetrieb verursachen.

Bei der Nutzung dieses Gerats im Wohnbereich sind Stdrungen sehr
wahrscheinlich. In diesem Fall hat der Nutzer die Beseitigung solcher
Storungen auf eigene Kosten zu iibernehmen.

Warnhinweis

Anderungen oder Modifikationen am Gerit, die nicht ausdriicklich von
der TEAC Corporation gepriift und genehmigt worden sind, knnen zum
Erloschen der Betriehserlaubnis fiihren.

Konformitatserklarung
TEAC Europe GmbH, Bahnstrasse 12, 65205 Wieshaden-

Erbenheim, Deutschland, erklért eigenverantwortlich, dass c €
das in diesem Handbuch beschriebene Produkt die entspre-

chenden technischen Normen erfiillt.

Entsorgung von Altgeraten

Wenn ein Symbol einer durchgestrichenen Miillton-
ne auf einem Produkt, der Verpackung und/oder der
begleitenden Dokumentation angebracht ist, un-
terliegt dieses Produkt den européischen Richtlinien
2002/96/EC und/oder 2006/66/EC sowie nationalen
Gesetzen zur Umsetzung dieser Richtlinien.

Richtlinien und Gesetze schreiben vor, dass Elektro- und Elektro-
nik-Altgerate nicht in den Hausmill (Restmill) gelangen diirfen. Um
die fachgerechte Entsorgung, Aufbereitung und Wiederverwertung
sicherzustellen, sind Sie verpflichtet, Altgerate Giber staatlich dafiir
vorgesehene Stellen zu entsorgen.

Durch die ordnungsgeméBe Entsorgung solcher Gerdte leisten Sie einen
Beitrag zur Einsparung wertvoller Rohstoffe und verhindern potenziell
schadliche Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die
Umwelt, die durch falsche Abfallentsorgung entstehen konnen. Die
Entsorgung ist fiir Sie kostenlos.

Weitere Informationen zur Wertstoffsammlung und Wiederverwertung
von Altgeraten erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung, dem fiir Sie zu-
standigen Abfallentsorgungsuntermnehmen oder der Verkaufsstelle, bei
der Sie das Produkt erworben haben.

Information zur CE-Kennzeichnung

Ausgelegt fiir die folgende elektromagnetische Umgebung: E4
Mittlerer EinschaltstoBstrom (halbe Periode)

« Nachlangerer Ausschaltzeit: 1,77 Arms

«  Nach 5 Sekunden Ausschaltzeit: 1,46 Arms
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Inhaltsverzeichnis Ausstattungsmerkmale

Wichtige Hinweise zu lhrer Sicherheit........ 2 . 3-Zoll-Basslautsprecher (76,2 cm)
Bevor Sie beginnen 4 + 0,5-Zoll-Kalottenhochténer (12,7 cm)
Ausstattungsmerkmale 4 « Eingebauter Verstérker mit 2 x 14 Watt
Aus‘Packen/Ll.eferumf.ang. : 4 « Cinchbuchsen am Eingang
Erganzende Sicherheitshinweise zur Aufstellung ....5 . Stereo-Miniklinkenbuchse am Eingang
Kondensation vermeiden 5 .
« Lautstarkeregler
Die Monitore reinigen 5
Die globale TEAC-Website nutzen .5 R
Die Bedienelemente und ihre Funktionen .. 5 Auspacken/Lleferumfang
Vorderseite 5 Zum Lieferumfang dieses Produkts gehéren die
Ruckseite 6 unten aufgefiihrten Bestandteile. Bitte achten Sie
Vorbereitende Schritte 6 beim Auspacken darauf, nichts zu beschadigen.
VorsichtsmaBnahmen fiir den Betrieb.................... 6 VORSICHT
Kabelverbindungen herstellen .........coceenccneen. 6 Wenn Sie die Monitore aus der Verpackung nehmen,
Aufstellung 7 fassen Sie sie nicht am Hoch- oder Tiefténer an.
Technische Paten / Bewahren Sie das Verpackungsmaterial fiir einen
Allgemeine Daten 7 eventuellen zukinftigen Transport auf.
Mafzeichnung 7 Sollte etwas fehlen oder auf dem Transport
beschadigt worden sein, wenden Sie sich bitte
umgehend an lhren Handler.
« VL-S3
Bevor Sie beginnen Aktiver Monitor !
Passiver Monitor 1
Vielen Dank, dass Sie sich furr das aktive Desktop- « Wechselstromadapter PS-P1524E ........ccvrrecrmmrrrrnnns 1
Monitor-Paar Tascam VL-S3 entschieden haben. . Lautsprecherkabel 1

Bevor Sie diese Monitore benutzen, lesen Sie sich

- A kabel 2 x Cinchsteck
dieses Handbuch bitte aufmerksam durch. Nur so ist dapterkabel von 2 x Cinchstecker

; ) i ; auf 2 x Standard-Klinkenstecker ... 1
sichergestellt, dass Sie das Produkt richtig bedienen )
und viele Jahre Freude daran haben. Bewahren Sie + Benutzerhandbuch (das vorliegende Dokument)
dieses Handbuch auf, da es Teil des Produkts ist. einschlieBlich Garantiehinweis.........oooooccovcivrnnnns 1
Dieses Benutzerhand'buch steht auch auf der VORSICHT
globalen TEAC-Website unter http://teac-global.com/ . Lo .
oder auf der deutschen Website (http://tascam.de/) Verwenden Sie ausschlieB8lich den zum Lieferumfang
zum Download zur Verfiigung. gehdrenden Wechselstromadapter (PS-P1524E) fiir

den Betrieb der Lautsprecher. Verwenden Sie den
mitgelieferten Wechselstromadapter nicht fiir andere
Gerdte. Andernfalls kann es zu einem Stromschlag, zu
Feuer oder Sachschdden kommen.
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Erganzende Sicherheitshinweise
zur Aufstellung

- Der zuldssige Betriebstemperaturbereich fiir die
Monitore liegt zwischen 5 °C und 35 °C.

« Stellen Sie die Monitore nicht an den im
Folgenden bezeichneten Orten auf. Andernfalls
kann es zu einer Beeintrachtigung der
Klangqualitdt und/oder Fehlfunktionen kommen.

« Orte, die starken Erschiitterungen ausgesetzt
sind,

+ Orte mit direkter Sonneneinstrahlung (z. B. an
einem Fenster),

+ in der N@he von Heizungen oder anderen sehr
heiBen Orten,

- in groBBer Kalte,

« an unzureichend belifteten Orten oder bei
hoher Luftfeuchte.

Legen Sie keine Gegenstande auf die Monitore,
um eine ausreichende Warmeabfuhr zu
gewabhrleisten.

Stellen Sie die Monitore nicht auf einen Leistungs-
verstarker oder andere Hitze erzeugende Gerate.

Brummen kann auftreten, wenn sich ein
Leistungsverstdrker oder anderes Gerat mit
groBem Transformator in der Nahe der Monitore
befindet. Versuchen Sie in einem solchen Fall
den Abstand zwischen den Monitoren und

dem anderen Gerat zu vergroBern oder die
Ausrichtung beider Gerate zueinander zu
verdndern.

« Auf einem Fernsehgerat konnen
Farbabweichungen auftreten und in einem
Radiogerat konnen Gerdusche horbar werden,
wenn die Monitore in deren Nahe betrieben
werden. Vergrof3ern Sie in einem solchen Fall den
Abstand zum Fernseher bzw. Radiogerat.

« Wenn ein Mobiltelefon oder anderes
Drahtlosgerét in der Ndhe betrieben wird,
konnen wahrend eines Anrufs oder wahrend der
Datenlibertragung Gerdusche in den Monitoren
auftreten. Versuchen Sie in einem solchen Fall
den Abstand zwischen den Monitoren und dem
anderen Gerat zu vergréf3ern oder schalten Sie
das andere Gerét aus.

Kondensation vermeiden

Wenn Sie die Monitore aus einer kalten Umgebung in
eine warme Umgebung bringen, besteht die Gefahr,
dass sich Kondenswasser bildet. Kondenswasser im
Gerateinneren kann Fehlfunktionen hervorrufen. Um
dies zu vermeiden, lassen Sie die Monitore ein bis
zwei Stunden stehen, bevor Sie sie einschalten.

Die Monitore reinigen

Verwenden Sie zum Reinigen der Monitore ein
trockenes, weiches Tuch. Verwenden Sie zum
Reinigen niemals getrankte Reinigungstticher auf
chemischer Basis, Verdiinner, Alkohol oder andere
chemische Substanzen. Diese kénnen die Oberflache
der Monitore angreifen oder Verfarbungen hervor-
rufen.

Die globale TEAC-Website nutzen

Dieses Benutzerhandbuch steht auch auf der
globalen TEAC-Website unter http://teac-global.com/
oder auf der deutschen Website (http://tascam.de/)
zum Download zur Verfligung.

Wahlen Sie dort im Bereich TACAM Downloads die
gewlinschte Sprache aus, um die entsprechende
Downloadseite aufzurufen.

Die Bedienelemente und ihre
Funktionen

Vorderseite

Identisch bei aktivem und passivem Lautsprecher

@1 Hochtoner
(2 Tieftoner
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Riickseite

©

@e®
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Rechter, passiver Monitor

Bassreflexoffnung
Eingangsbuchse (Stereo-Miniklinke)
Eingangsbuchsen (Cinch)

Anschlussklemmen (OUTPUT TO RIGHT)
Fur den Anschluss des rechten, passiven
Lautsprechers.

Lautstdrkeregler (VOLUME)
Ein/Aus-Schalter (ON/STANDBY)

Anschluss fiir Wechselstromadapter
(DCIN 15V)

Anschlussklemmen (INPUT FROM LEFT)
Fiir den Anschluss des linken, aktiven Laut-
sprechers.

@ ©®

© @

®
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Vorbereitende Schritte

VorsichtsmaBBnahmen fiir den Betrieb

Wenn Sie die Monitore auspacken, fassen Sie sie
nicht an den Hoch- oder Tiefténern an.

Verlegen Sie Signal- und Netzkabel so, dass sich
nichts darin verfangen kann.

Drehen Sie die Lautstarke herunter, bevor Sie
den Aktivmonitor einschalten. Wenn Sie ihn
Einschalten, wahrend ein Eingangssignal mit
hohem Pegel anliegt, konnen die Lautsprecher
beschadigt werden.

Nutzen Sie die Monitore nicht tber ldangere Zeit
mit hoher Lautstarke. Hohe Schallpegel konnen
schon nach kurzer Zeit Ihr Gehor schadigen.

Verwenden Sie nur Stromkabel, Steckdosen,
Audio-Signalkabel und Anschlusse, die
unbeschadigt und frei von Kurzschlissen und
anderen Defekten sind.

Stellen Sie zuerst den Ein/Aus-Schalter auf der
Rickseite auf STANDBY, und schlief3en Sie erst
dann das Kabel des Wechselstromadapters an.

Leiten Sie ausschlieBlich Audiosignale mit
Line-Pegel an die Eingangsbuchsen des
Monitors. Niemals Verstarkerausgdange mit den
Eingangsbuchsen verbinden.

Bevor Sie ein Audiosignal mit dem Monitor
verbinden, drehen Sie die Lautstarke an lhrer
Audioquelle herunter, und schalten Sie den
Monitor aus (STANDBY).

Achten Sie immer auf die richtige Polaritat der
Audiokabel.

Kabelverbindungen herstellen

1.

Stellen Sie den Ein/Aus-Schalter auf STANDBY.

2. Nutzen Sie das mitgelieferte Lautsprecherkabel

fur die Verbindung des aktiven mit dem passiven
Monitor (OUTPUT TO RIGHT - INPUT FROM
LEFT). Verbinden Sie Plus mit Plus und Minus mit
Minus.

Verbinden Sie lhre Audioquelle mit den
Eingangsbuchsen des linken, aktiven Monitors

(2 x Cinch oder Stereo-Miniklinke). Wenn Sie ein
Gerat mit Klinkenausgangen anschliefen wollen,
kdnnen Sie das mitgelieferte Adapterkabel
verwenden.

Verbinden Sie den mitgelieferten Wechselstrom-
adapter PS-P1524E zunachst mit dem linken
Monitor und anschliefend mit dem Stromnetz.



Aufstellung

Die richtige Aufstellung der Monitore hat groBen
Einfluss auf den Klang. So ist vor allem die Tiefton-
wiedergabe stark abhangig vom Aufstellungsort.
Probieren Sie verschiedene Orte fiir die bestmogliche
Aufstellung der Lautsprecher aus.

- Stellen Sie den aktiven Monitor links und den
passiven Monitor rechts von der Abhdrposition
auf.

« Achten Sie dabei darauf, dass die Monitore ein
gleichseitiges Dreieck mit der Horposition bilden.

LEFT: Linker Monitor RIGHT: Rechter Monitor

- Bei vertikaler Aufstellung soll die Oberkante des
Tieftoners auf Ohrhohe sein.

« Stellen Sie die Lautsprecher nicht in der Ndhe von
Spiegeln, Glasscheiben oder anderen Oberflachen
auf, die den Schall stark reflektieren. Achten Sie
darauf, dass sich keine Hindernisse zwischen den
Lautsprechern und der Horposition befinden.

Gehausekonstruktion
Bassreflex-Abstimmung

Frequenzbereich
80 Hz - 22 kHz

Ubergangsfrequenz
8 kHz

Empfindlichkeit
-14,5dBbei 1TWan8Q

Eingangsanschliisse
Cinchbuchsen, Stereo-Miniklinkenbuchse

Eingangsimpedanz
50 kQ

Stromversorgung

Wechselstromadapter PS-P1524E
Eingangsspannung: AC 100-240V (50-60 Hz)
Ausgangsspannung: DC 15V
Ausgangsstrom 2,4 A

Leistungsaufnahme
60 W

Abmessungen (B x H xT)

110 mm x 170 mm X 138 mm (ohne hervorste-
hende Teile)

Gewicht

Aktiver Monitor: 1,1 kg

Passiver Monitor: 1,0 kg

Technische Daten

Allgemeine Daten

B Effektive Ausgangsleistung (maximal, bei
10 % Verzerrung)
14W + 14W

B Lautsprecher
3-Zoll-Basslautsprecher (76,2 cm)
0,5-Zoll-Kalottenhochtoéner (12,7 cm)

MaBzeichnung

110mm _ 138mm

170mm

Y

=

« Abbildungen kénnen teilweise vom tatsachlichen

Erscheinungsbild des Produkts abweichen.

- Anderungen an Konstruktion und technischen

Daten vorbehalten.
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TASCAM
VL-S3

« TASCAM is a trademark of TEAC CORPORATION, registered in the U.S. and other countries.

+ Other company names, product names and logos in this document are the trademarks or registered
trademarks of their respective owners.

TAFPVIHMIN=H
http://tascam.jp/
T206-8530 HEEZEMRE1-47

TEAC AMERICA, INC.

http://tascam.com/
Phone: +1-323-726-0303
1834 Gage Road, Montebello, California 90640 USA

TEAC MEXICO, S.A. de C.V.

http://teacmexico.net/
Phone: +52-55-5010-6000
Rio Churubusco 364, Colonia Del Carmen, Delegacién Coyoacan, CP 04100, México DF, México

TEAC UK LIMITED

http://tascam.eu/
Phone: +44-8451-302511
2 Huxley Road, Surrey Research Park Guildford, GU2 7RE, United Kingdom

TEAC EUROPE GmbH

http://tascam.eu/
Phone: +49-611-71580
Bahnstrasse 12, 65205 Wiesbaden-Erbenheim, Germany

TEAC SALES & TRADING(SHENZHEN) CO., LTD

Phone: +86-755-88311561~2
Room 817, Block A, Hailrun Complex, 6021 Shennan Blvd., Futian District, Shenzhen 518040, China




	Wichtige Hinweise zu Ihrer Sicherheit
	Bevor Sie beginnen
	Ausstattungsmerkmale
	Auspacken/Lieferumfang
	Ergänzende Sicherheitshinweise zur Aufstellung
	Kondensation vermeiden

	Die Monitore reinigen
	Die globale TEAC-Website nutzen
	Die Bedienelemente und ihre Funktionen
	Vorderseite
	Rückseite

	Vorbereitende Schritte
	Vorsichtsmaßnahmen für den Betrieb
	Kabelverbindungen herstellen
	Aufstellung

	Technische Daten
	Allgemeine Daten
	Maßzeichnung


